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Durchfiihrungsvorschrift
zur Verordnung fiber die Gebietsanderungen
bei Gemeinden und Gemeindevcrbjiiiden
im Generalgouvernement vom 29. November 1940.

Vom 29. August 1942.
r. Purchfuhrung der Verordnung fiber die
Gebietsanderungen bei Gemeinden und Gemeinde-

verbanden im Generalgouvernement vom 29 No-

vember 1940 (VBIGG. I S. 344) bestimme ich:

§ 1
Fur dieAnderung der Grenzen der Dfirfer gelten
die Bestimmungen des § | und der §§ 3 bis 5
der Verordnung fiber die Gebietsanderungen bei
Gemeinden und Gemeindeverbanden im General-
gouvernement vom 29. November 1940 (VBIGG 1
S> 344) entsprechend.

§ 2
4 ~"'e. p°pcheidung fiber die Grenzanderune
tnfft bei Dorfern der Kreisbauptmann, wenn
Grenzen einer Gemeinde dadurch nicht geandert
miderenfalls der Gouvemeur des Distrikts
(2) Die Entscheidung ist im Amtlichen Anzeiger

des Generalgouvernements zu veroffentlichen.

Krakau, den 29. August 1942.

Der Geceneralgouverneur

Im Auftrag
Dr. Siebert

Anordnung

fiber die Vereinfachung der Verwaltung auf decm
Gebiete des Sehulwesens.

Vom 29. August 1942.

Auf Grund der Verordnung fiber die Verein-

fachung der Verwaltung des Generalgouvernements
vom 19. August 1942 (VBIGG. S. 450) ordne ich an:

Artikel L

(1) Uber die Errichtung,
ochhefiung von Volksschulen
Gouverneur des Distrikts.

Uinterhaltung wund
entscheidet der

Schulverwaltungsordnung vom

9 der
106) wird aufgehobem

16. Marz 1940 (VBIGG. I S.

Artikel IL

§ 13 Abs. 2 der Zweiten Verordnung fiber das

berufsbildende Schulwesen im Generalgouverne-
ment vom 26. November 1941 (VBIGG. S. 679) er-
halt folgende Fassung:

»(2)* (jber die. Errichtung und Unterhaltung
von Fachscliulen entscheidet der Gouverneur
des Distrikts."

Artikel TII
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Postanowienie wykonawcze
i 1° r<?4mrZadZen!a o zmianie obszaréw gmin
e zwiazkéw gmin w Generalnym GubernatSwle
z dnia 29 listopada 1940 r.

Z dnia 29 sierpnia 1942 r.

Celem wykonania rozporzadzenia o zmianie
Obszaréw gmin i zwigzkéw gmin w Generalnym

Rozg @671 TH® shadnf Fabiaiihide 1940 5 (0

§ i

Dla zmiany granic gromady obowigzuja odno

d. IMo"rnK . BAYrGa"1 . m \7 2%

§2
Decyzje co do zmiany granicv wvrtaie nr?
do “gromady
granice gromy ,,i,,
y“ wypadku Gubernator Okreggu.
? ie ?2aleZy ° iC i i -
Aol TS lilghy ¢ HeiGnsdeiennike Urze
Krakau

(1)

prm ,0 zmianle jn_

dnia 29 sierpnia 1942 r.

Generalny Gubernator

Z polecenia
Dr Sieberl

Zarzadzenie

o uproszczeniu administracji w dziedzinie
szkolnictwa.

Z dnia 29 sierpnia 1942 r.

Na podstawie rozporzadzenia o uproszczeniu

Administracji Generalnego Gubernatorstwa z dnia

rzadZam”'3 1942 (°Z R°ZP‘ GG' s,r' 45°) za'

Artykul L*

utrzymywaniu i zamvkaniu

J 1’ ° zaktadaniu,

szkol powszechnych decyduje Gubernator Okregu.
2) § 6 ordynacji zarzadu szkolnego =z
6 marca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 106)

znosi sig. ’

Artykut |IL

§ 13 ust. 2 Drugiego rozporzadzenia o szkolnic-
twie zawmdowo-ksztatcagcym w Generalnvm Gu-
bernatorstwie z dnia 26 listopada 1941 r. (Dz. Rozp

str- 679> otrzymuje nast¢gpujgoe brzmienie:

>(2) O zaktadaniu i utrzymywaniu szkot

fachowych decyduje Gubernator Okrggu."

Artykut IIL
prywatnych

(1) Rozporzadzenie o szkotach
Rozp. GG. 1

z dnia 12 kwietnia 1940 r. (Dz.
sir. 134) zmienia si¢ jak nastgpuje:

dnia



Nr. 72 — Tag der Ausgabe:

§ 1 erluilt folgende Fassung:

1
t)ber die Weiterfuhrung, Wiedereroffnung,
Errichtung, Einstellung und Auflosung von
Privatschulen aller Art entscheidet der Gou-
verneur des Distrikts.”

(2) § 3 Abs. 1 erhiilt folgende Fassung:

(1) Der Schulleiter nnd die Lehrer an
Privatschulen im Rang einer Volksschule
bediirfen zur Ausiibung ihrer Tiitigkeit der
Bestatigung des Kreishauptmanns (Stadt-
hauptmanns), die an anderen Privatschulen
der Bestatigung des Gouverneurs des Di-
strikts."

ArtikelIV.

Diese Anordnung tritt am 15. September 1942 in
Kraft.

Krakau, den 29. August 1942.

Der Staatssekretar
der Regierung des Gencralgouvernements

Biihlcr

Anordnung Nr. 1

zur Verordnung iiber die Abgabe von Heilmitteln
u. dgl

Vom 1. September 1942.

Auf Grund der Verordnung iiber die Abgabe
von Heilmitteln, pharmazeutischen Praparaten
(Spezialitaten), Nahr- und Stairkungsmitteln, Ver-
bandstoffen und Gummiartikeln in Apotheken und
Drogeriein vom 13. Mai 1942 (VBIGG. S. 266) wird
angeordnet:

§1

(€))] Nur gegen arztliche Verordnung diirfen ab-

gegeben werdcen

1. samfliche Nahrmittel, insbesondere

Ovomaltine,

Ilordomalt,

Nutromalt,

Jemalt,

Cloma,

Phosphalina Faliera,

Lacton,

Neophosphatina u. a.,

sowie Trockenmilchpraparate;

2. Chinin, seine Verbindungen und ihre Salze
sowie die Zubereitungen dieser Stoffe;.

3. Glyzerin;
4. Gummiwarmflaschen,
Gummiplatten (Bettplatten);

5. Verbandwatte in Mengen iiber 20 g,
Verbandmull in Mengen iiber 7° m,
Zellstoffwatte in Mengen iiber 25 g,
Mullbinden in Mengen iiber 2 Stiick,
sterile und impragnierte Verbandstoffe auBer

Eisenchlorid watte.
/

10. September 1942

§ 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

o8 1

O dalszym prowadzeniu, ponownym otwar-
ciu, zaktadaniu, wstrzymaniu i rozwigzywaniu
szkot prywatnych wszelkiego rodzaju decy-
duje Gubernator Okregu."

(2) § 3 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

»(1) Kierownik szkoty i nauczyciele szkot
prywatnych o stopniu szkoly powszechnej do
wykonywania swej dzialalno$ci musza uzy-
ska¢ zatwierdzenie starosty powiatowego (sta-
rosty miejskiego), a =zatrudnieni w innych
szkotach prywatnych — zatwierdzenie Guber-
natora Okrggu."

Artykut IV.

Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
15 wrze$nia 1942 r.

Krakau, dnia 29 sierpnia 1942 r.

Sekretarz Stanu
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa

Biihler

Zarzadzenie Nr 1

do rozporzadzenia o wydawaniu Srodkow
leczniczych itp.

Z dnia 1 wrzes$nia 1942 r.

Na podstawie rozporzadzenia o wydawaniu
$rodkoéw leczniczych, preparatow farmaceutycz-
nych (specyfikéw), $srodkéw odzywczych i wzmac-
niajacych, materiatow opatrunkow'ych i artyku-
tow gumowych w aptekach i drogeriach z dnia
13 maja 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 266) zarza-
dza sie:

§ 1
(1) Tylko na podstawie recepty lekarskiej moga
by¢ wydawane
$rodki

Ovomaltyna,

Hordomalt,

Nutromalt,

Jemalt,

Gloma,

Fosfatyna Faliera,

Lacton,

Neofosfatyna i in.,

jak 1 suchomleczne preparaty;
2. Chinina, jej polaczenia i jej sole oraz przy-

rzadzanie tego artykutu;

1. wszelkie odzywcze, w szczegdlnosci

3. Gliceryna;

4. Termofory,
podktady gumowe (plyty gumowe do 16zek);
5. Wata opatrunkowa w ilo§ciach ponad 20 g,
gaza opatrunkowa w ilo$ciach ponad ;;; m,
lignina w ilo$ciach ponad 25 g,
bandaze w ilosciach ponad 2 szt.,
sterylizowane i impregnowane materiaty opa-
trunkowe oprocz waty zelaznej.
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(2) Fiir jede Einzelabgabe ist eine neue arzt-
liche Verordnung erforderlich. Die arztlichen Ver-
ordnungen skid einzube.halten und gesammelt auf-
zubewahren.

(3) Die in Abs. 1 Nr. 5 genannten Verbandstoffe
koninen in deutschen Apotheken und deutschen
Drogerien ohne arztliche Verordnung an Deutsche
abgegeben werden.

§2

Zuwiderhandlungen gegein diese Anordnung
werden gemaB § 2 der Verordnung iiber die Ab-
gabe von Heilmitteln, pharmazeutischen Prapara-
ten (Spezialitaten), Nahr- und Starkungsmitteln,
Verbandstoffen und Gummiartikeln in Apotheken
und Drogerien vom 13. Mai 1942 (VBIGG. S. 266)
bestraft.

Krakau, den 1. September 1942.

Regierung des Generalgouvernements
Hauptabteihing Innere Verwaltung
In Vertretung
Dr. Schreiber

Berichtigung.
Die Zweite Anordnung zur Anderung des poi

nischen Arzneibuches vom 22. April 1942 (VBIGG.
S. 236) wird wie folgt bericlitigt:

Abschnitt I — Decocta:

Im 2. Absatz muB es statt Tabelle C
Tabelle B heiBen.

Abschnitt II — ITufusa:

Im 2. Absatz mufi es statt Tabelle C
Tabelle B heiBen.

Abschnitt III:

Im ersten Satz des letzten Absatzes sind die
* Worte ,,die Ole" durch die Worte ,,das Rapsdl®
zu ersetzen.

Abschnitt IV:

Der erste Satz des letzten Absatzes muB richtig
wie folgt lauten:

,Das Rapsoél wird gelinde erwarmt und
mit der Ammoniakfliissigkeit kriiflig ge-
schiitlelt, bis Linimentbildung eingetreten
ist: nach ein-bis zweistiindigem Stehen wird
die medizinische Seife zugesetzt und nocli-
mals kraftig durchgesclnittelt."

Krakau, den 1. September 1942.

Der Lciter
des Amtes fiir Gesetzgebung
in der Regierung des Generalgouvernements
Dr. W eh

Herausgegeben

Vierteljahrlich 12,-

das Generalgouvernement

— .lahrgang 1B42

(2) Dla kazdego poszczegdlnego wydania tych
srodko6w konieczna jest nowa recepta lekarska.
Recepty lekarskie nalezy =zatrzymaé i zbiorowo
przechowac.

(3) Wymienione w ust. 1 p. 5 materiaty opatrun-
kowe moga by¢ wydawane Niemcom w niemiec-
kich aptekach i w niemieckich drogeriach bez
recepty lekarskiej.

§ 2

Wykroczenia przeciw niniejszemu zarzadzeniu
podlegaja karze wedlug § 2 rozporzadzenia o wy-
dawaniu $rodkéow leczniczych, preparatow far-
maceutycznych (specyfikow), srodkow odzywczych
i wzmacniajacych, materialdw opatrunkowych
i artykutow gumowych w aptekach i w drogeriach
z dnia 13 maja 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 266).

Krakau, dnia 1 wrzes$nia 1942 r.
Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Gléwny Wydzial Spraw Wewnetrznych
W zastepstwie

Dr Sehreiber

Sprostowanie.

Drugie zarzadzenie celem zmiany polskiego leko-
spisu z dnia 22 kwietnia 1942 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 236) prostuje si¢ jak nastepuje:

Rozdziat I — Decocta:

W 2. ustgpie zamiast tabela C
by¢ powinno tabela B.

Rozdziat II — Infusa:

W 2. ustgpie zamiast tabela G
bjr¢ powinno tabela B.

Rozdziat III:

W pierwszym zdaniu ostatniego ustgpu stowo
»oleje" zastapi¢ nalezy stowami ,olej rzepa-
kowy".

Rozdziat IV:

Pierwsze zdanie ostatniego ust¢gpu winno wta-
$ciwie brzmieé¢ jak nastgpuje:
»Olej rzepakowy ogrzewa si¢ tagodnie
i silnie wstrzasa z amoniakiem do utworze-
nia mazidta (linimentu); po jedno do dwu-
godzinnym staniu dodaje si¢ mydta lekar-
skiego i powtornie wstrzasa si¢ silnie."

Krakau, dnia 1 wrze$nia 1942 r.

Kierownik
Urzedu dla Ustawodawstwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr W eh
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